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I

Tiirk vergi tahrirleri hakkinda umumi malidmat

Osmanh imparatorlugu isgal ettigi bir sahayr dogrudan dog-
ruya idare olunan bir Tirk eyaleti haline getirince ilkin bu sahay:
askeri bakimdan emniyet altina almig, sonra oradan iktisadi fay-
dalar da saglamaga caligarak bu maksatla halki muntazam vergi
6demege tabi tutmustur. Tirk idaresi, iggali takibeden ilk yillarda,
kdy ve sehirler asag yukan daha 6nceki idare zamaninda 6dedik-
leri nispette bir vergi yatirdik¢a, bununla yetinirdi; fakat idare

* Bu sayfalarda okuyucuya L. Fekete'nin 1943-te Budapeste’de yayinlamig
oldugu « Ostrogon sancaginin 1570 yili vergi tahriri» [Az esztergomi szandzsak
1570. evi adodsszeirasa] adli eserinin Sadrettin Karatay tarafindan terciime edil-
mis olan 6nsdzii sunulmaktadir. Bu 6nsozii Tirkceye gevirtmekten maksadimiz
Tiirk vergi tahrirlerinin son derece yiikksek olan ve esasen herkesge bilinen de-
gerine ilgililerin dikkatini yeniden ¢ekmek ve bunlar igliyerek yayinlamanin,
elde edilecek malzeme lizerinde gerekli incelemeler yapacak olanlari bir an 6nce
tegkilatlandirip c¢ahligtirma imkéanlarini hazirlamanmin  Tirk tarih bilimine diigen
baghca bir vazife oldugunu bir kere daha belirtmektir. Kanaatimizee Osmanh
imparatorlugunun hakiki tarihi tam biitinligiyle ancak bu vergi tahrirle-
rinin yayinlanarak tarihgilerin eline verilebildigi zaman meydana gelmis bulu-
nacaktir. Bdylece, bu vergi tahrirlerinin 1:151 altinda Anadolu’nun Osmanlhi dev-
rine ait tarihini veya Macaristanin Tirk devri tarihini tamamiyle bagka bir
renkte gorecegimize gliphe yoktur. Bu bakimdan miibalagasiz olarak géyliyebiliriz
ki, meselda Macaristan’la ilgili malzeme L. Fekete tarafindan tasarlanan gekilde
iglenebilse Macaristan’in 16. ve 17. yiizyillar tarihini yeniden yazmak miimkiin
olur, hottd zaruridir. Macaristanin Tiirk devri hakkinda ileri siirdiigiimiiz bu
goriig tabiatiyle Anadolu, Balkanlar ve Osmanl imparatorlugunun her hangi
bir pargasi igin de vArittir. Bu itibarla L. Fekete'nin eserine yazdigi bu 6nsdziin
ilgililer tarafindan anlayigla kargilanacagini}umariz.

Prof. Dr. T. Halasi Kun
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teskilatini tamamiyle kurunca o sahanin emvalini ve gelir kaynak-
lanini etraflica kayde gegirir, bunlan mal beyanina tabi tutarak
kiitiikler tanzim eder ve artik kendi hesabina gére kismen o
mahallin eski adetine, kismen yeni konan Tiirk usuliine uyarak
halka vergi yazardi.

Tirk devletinin maliye memurlar1 ziraat mahsulleriyle ham
maddelerden elde olunan gelirlerin beyanina hususi bir 6nem
verirlerdi, ¢iinkii Tiirk hiikiimetinin bashca gelirleri, imparatorlugun
her yerinde oldugu gibi, Macaristan’da da bu kaynaklara, zirai
istihsallere ve ham maddelere dayanirdi. Bu vakia o ¢agdaki ikti-
sadi hayatin anahatlarindan maada Tiirk devletinin toprag: sahis-
lara miilkiyet olarak vermeyip sade 6denmesi gereken aidat kar-
sihg gelir ciftligi halinde intifaim tahsis etmesi ve bu sekliyle de
her arazi sahibinin elinde ancak bu intifa hakkina kogulu hizmet-
ler yerine getirildigi middetce birakmasiyle agiklanabilir.! Bu
duruma gére toprak devlete, biri topraktan geginen rayanin elde
ettigi gelir iizerinden 6dedigi vergi olmak izere vasitasiz, oteki
de bu rayanin her hangi bir devlet memuruna, Tirk timar sahi-
bine rayalik hizmetleri gérerek vasitah olmak uzere iki tiirli gelir
saglardi.

Devlete bdyle iki kath bir gelir kaynagi olmasi itibariyle
toprak kayitlarinin tutulmasi Tiirklerce mithim bir igti. Devletin,
maliye tegkildtina (7irk haznedarligina), daha dogrusu onun bagi
olan defterdara yiklemis oldugu bu édevi defterdar kismen merkez,
yani Istanbul defterdarhig1 (defterhane) memurlarina, kismen vila-
yetlerde bulunan ve keza defterdar denilen kendisine bagh
memurlara ve onlarin tegkilatlarina gérdiriirdi.

! Yani Tiirk hiikiimeti, isldm seriatinin, «toprak umumiyetle devletin ma-
lidir ve serbest¢e faydalanabilecek 6zel veya her hangi bir miiesseseye ait
miilk haline ancak kiigiik &l¢iide getirilebilir» kaidesini kabul ettiginden toprag
eski sahiplerinden alarax devlet emvaline katmigti. Bdylece vaktiyle Macar
devletine, hiristiyan kilisesine, gahislara, Macar kigizadelerine ait arazi ve bun-
lar gibi Macar devletinin ve hiristiyan kilisesinin mali olan emlidk de Tirk dev-
letinin mah haline gelmisti ve devlet bunlardan hiristiyan halkin, bazi gahislarin
veya tegekkiillerin elinde bir gey birakmigsa bu gibilerden miilkiyet hakkini
tamma kargihg olarak resim tahsil ederdi (tapu). Ozel sahsiyetlerin mahdut
gayrimenkulleri, mesela gehirde bulunan kiigiik ikametgahlar: lizeriadeki tasarruf
serbestilerini, sahsi miilkiyet hakkini uzun zaman askida birakmak suretiyle,

tahdidederdi.
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Vildyet defterdart, toprak mahsullerinin iki nevine gore, iki
cesit hesap tutardi. Bunlardan biri vasitasiz hazine gelirine, yani
rdyanin vergisine mahsustu; oteki ise timar haklarinin durumunu,
yani o sirada intifa hakkinin devlet tarafindan kime verildigini,
kimin faydalanmakta oldugunu gosterirdi. Devlet timar erbabina
asil toprag degil, onun intifa hakkim, timar gelirini verdigine
gbre, yani maag yerine timar haklarini memuruna devrettigi igin
timar hakkinin, nakit yerini tutan bu kiymetin, 6deme vasitasinin
gelirsiz kalmasi, serfin, islam 1shlahina gore rdyanin timar
sahibine kargi olan vazifelerinden kurtulmamasi hazinenin menfaati
idi ve timar hakki, meselad 6liim neticesi sahipsiz kalacak, dolayi-
siyle yeniden hazineye donecek olursa ona layik olan birine
hemen tekrar tahsis olunurdu.

Liizum goriilen yerlerde devlet bu iki cesit muameleyi, vergi-
nin hesaplanmasim1 ve timar hakk: iizerinde yeniden husule gelen
durumu biribirinden ayirmig ve vergi hesaplari hep para ( mal)
izerinden goriildiigii cihetle vergi islerinin idaresini 6teden beri
mal defterdart yahut kisaca defterdar denilen memurunun sala-
hiyeti cercevesine birakmigtir. Timar hakkinin beyanim ise
basinda #imar defterdar: bulunan yeni bir teskilata vermisti,
ciinkii tahsisat olarak dagitilan arazipin ad1 baslangigta, genisli-
gine bakilmaksizin, #zmard. Macaristan’daki Tiirk vilayetlerinde de
bu iki teskilati ¢ok kere biribirinden ayn birer daire olarak
goriiriiz; bdylece mesela Budin vilayetinde de ayri ayn birer
mal defterdart ve timar defterdar1 bulunurdu. Buna kargihk
sonradan tegkil olunmus bazi vildyetlerde timar tevzii iglerinin
idaresi, yani timar defterdarhgiyle ilgili isler de mal defterdarhg
salahiyet gercevesine dahildi.

Timar haklarinin tahsisinde devlete diigen is, bu tahsisi yapan
makamin (biiyiik tahsislerde padigah adina is yapan divan, kiigiik
degerdeki tahsislerde vilayet, yani beylerbeyi) nmar sahibinin her
bir kdydeki rayadan tahsile hakki olan para miktarin1 {fahsis
beratinda gostermekten ibaretti. Paranin tahsilinde, timar hakla-
nnin tatbikatinda devlet timar sahibini serbest birakir ve tahsil
olunan paranin defterini tutmaga, bundan hesap vermege onu
mecbur tutmazdi.
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Buna kargihk hazinenin dogrudan dogruya hakk: olan men-
faatlerin, rayadan tahsil olunan verginin ise devlet her yil tam
tamina hesabini isterdi. Bu hesab: devletin yukanda sézii gecen
makami, mal defterdarhg:, bolge bolge, sancak sancak tuttururdu.
Mesela Budin mal defterdar1 Budin vildyetinin genisligine ve bélge
taksimatina, bu vildyet o vakitler ka¢ sancaga ayrilmigsa ona gére
15-18 defter tutturur, tahrir yaptirirdi.  Defterdarin memurlari,
eminler, ilkin mahallinde tahrire mesnet olacak malimat: toplarlar,
bunun iizerine kdtipler bu kayitlari Budin defterhanesinde tevhid-
ederek defter haline getirir ve bu defteri iki niisha olarak temize
cekerlerdi. Budin defterdar1 bu temiz niishalardan birini yilhik
tahririn eki olarak imparatorlugun maliye merkezine, Istanbul def-
terhanesine yollar, 6teki niishay: ise, gelecek yilin vergi tahririnde
esas olarak kullamlmak iizere saklardi.! Bu suretle bir buguk
yizyihk Tirk idaresi sirasinda gerek imparatorluk bagkentinde,
gerekse vilayet merkezlerinde, baz vilayetlere ait defterlerden
6nemli miktarda seriler toplanmig bulunmaktadir.

Budin’de kalmig olan vergi tahrirleri defterhane evrak hazi-
nesinde bulunmakta iken zamanla “actualité, kiymetlerini kaybe-
derek degersiz evrak arasina karigip gittigi gibi “devamh savaglar
bélgesi, olan Budin uclarinda muhasaralar sirasinda da yok ol-
muslar ve ¢ok defa muhasara diginda da yanip kiil haline gelmig-
lerdir. Bir vakitler pek ¢ok olmasi lizim gelen bu evraktan bugiin
ancak pek az kalmigtir. Bunun en biiyiikk kismini degerli Italyan
istihkdm subay1 Marsigli? 1686-da geri alinan Budin’in harabeleri
arasinda defterhanenin eski evrak hazinelerine rasladig1 zaman
toplayip gétiirmiis, kiigiik bir kismi1 da bagkalari tarafindan, biraz
daha o6nceki savaglarda harb ganimeti olarak ele gegirilmis ve
hétira diye gétirilmiistiir. Bu evrak bu Bati’lh adamlar vasitasiyle
sonradan Varsova'ya, Stokholm’a, Paris’e kadar genigliyen bir

! Budin defterdarhig igin hazirlanan ve Budin’de muhafaza edilen bu def-
terlerden bazilar1 da, belki de Budin’in beklenen muhasaralarina kargi alinan
tedbirler sirasinda imparatorluk merkezine sevk olunmugtur. Defterlerden bir
kisminin bugiin Istanbul'da ikiger niisha olarak bulunugu bununla agiklanabilir,
yani ikinci niishalar Tiirk baskentine bu suretle gelmis olmahdir.

2 J. L. Beliczay: Marsigli elete es munkai [Marsigli’nin hayati ve eser-
leri], Budapest, 1881. Ertekezesek a tértenelmi tudomanyok kérebsl [Tarihi
ilimlerden aragtirmalar], IX. c. 9. sayl.
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cevre icinde dagilarak muhtelif Avrupa kiitiphanelerine, ilmi ko-
leksiyonlara girmiglerdir ki, bunlar goktan beri buralarda ilmf
aragtirmalarda bulunanlarin serbesge faydalanabilecekleri bir halde
bulunmaktadir.

Macar arastiricilari bu vesikalan birgok defa incelemislerdir.
likin kisa bir yaziile A. Szilady bunlar iizerine dikkati ¢ekmis,'
sonra A. Velics ile E. Kammerer yillarca iizerlerinde aragtir-
malarda bulunmuslardir. Bu sonuncular iki ciltlik terciime halinde
bunlardan bol miktarda 6rnek vermiglerdir.? Bunlarin Viyana'daki
Nationalbibliothek ve Dresden’deki Landesbibliothekte bulduk-
lar1 malzemeden 4zami faydalanarak yaymlamig olduklari eserden
Tiirk vergi tahrirlerinin son derece biiyiik tarihi kaynak degeri
tagimakta olduklari anlagilmistir, ¢iinkii bu verintilerle Macaristan’in
pragmatica sanctiodan bir buguk yiizyil &nceki nifus durumu,
meselenin bircok kiiltiirel, dint, iktisadi ve sair cepheleriyle birlik-
te, hem de Tiirklerle meskiin sahada, yani bagkaca kayna-
gimiz hemen hig bulunmiyan yerlerde tesbit edilebilmektedir;
fakat aym eser Viyana ve Dresden’de bulunan malzemenin bu
meselelerin tamamiyle aydinlatilmasina yeter olmadigini da mey-
dana koymugtur,? ciinkii bu malzeme mahduttur, ancak muayyen
devirlerle ve muayyen bolgelerle ilgilidir ve bazi pargalan da
noksandir, bu bakimdan ancak umumi bir fikir vermege, belki de
daha sonraki arastirmalarin yapilmasinda rehberlik etmege yarar.

A. Velics'ten sonra Tiirk vergi tahrirlerinin dogrudan dog-
ruya aragtirma ve yaymlama isini bu satirlarin yazan gaye edin-
mistir. Avrupa’nin biiyiik kitapsaraylari, Viyana'daki Nationalbib-
liothek ile eski Konsular-Akademienin kiitiiphanesi, Berlin’deki
Staatsbibliothek, Leipzig kiitiiphaneleri(Universititsbibliothek, Stad-

1 A. Szilady: A defterekrsl [Defterlere dair], Budapest, 1872. Erteke-
zesek a nyelv- es szeptudomanyok kérebsl [Dil ve giizel sanatlar ilimlerinden
aragtirmalar], 1. C. 11. say1.

2 A. Magyarorszagi torok kincstari defterek, forditotta Laszlofalvi Velics
Antal, sajto ala rendezte Kammerer Ernd [Macaristan’a ait Tiirk hazine defterleri.
Ceviren: A. Velics, yayinhyan: E. Kammerer]. I-Il., Budapest, 1886 ve 1890.

3 Velics ve Kammerer'in biiyiik eserlerinin en gbze garpan eksikligi
—eserin bagka kusurlarindan, pek ¢ok paleografya hatalarindan sarfinazar — gok
yerinde noksan malimat vermesindedir. En ¢ok sdzii gegen kaynak-yayinlarin-
dan olmakla beraber bu eserdeki verintileri islemek miimkiin olmayigi bununla
agiklanabilir.
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tische Bibliothek ve Bibliothek der Deutschen Morgenlindischen
Gesellschaft), Halle kiitiiphaneleri (Universititsbibliothek ile Wai-
senhaus kiitiphanesi), Gotha, Miinih, Géttingen, Dresden, Wolffen-
biittel, Paris, Varsova ve Stokholm kiitiphaneleri 6diing verme
suretiyle bu galigmalara biiyiik bir nezaketle liizumlu malzemeyi
tahsis etmislerdir. Gosterdikleri bu giikrandeger yardim sayesin-
dedir ki, sahip bulunduklarn1 Tiirk tahrir vesikalarindan biiyiicek
parcalarin Budapeste'de kopyeleri alinmak miimkiin olmus (bu ese-
rin konusunu tegkil eden Ostrogon “Esztergom,, tahriri de bundan
yillarca evvel bu sekilde kopye edilmistir) ve uzun boylu ¢alisma-
lardan sonra Avrupa’da bulunabilen defter seklindeki biitiin Tiirk
arsiv malzemesi iizerine tafsilath bir katalog hazirlanabilmistir.
Fakat bu katalog tamamlandigi zaman asag yukan su kanaate
varilmistir ki, Bati memleketleri kiitiiphanelerinde saklanan biitiin
malzeme bir arada bile Tirk idaresi altinda yasamis olan biitiin
Macaristan sahasim1 kucaklamamaktadir ve bu sahanin tam bir
sekilde tamtilmasini ancak bir zamanlar Budin’den Tiirk bagkenti-
ne sevk edilmig bulunan ve — eger kalmigsa — Tiirk arsivlerinde
raslanabilecek olan tahrirlerden bekliyebiliriz.

Vaktiyle Macaristan’'daki vilayetlerden usulii dairesindeki res-
mi kanalla Istanbul'a sevk edilmis olan tahrirler o zamandan beri
gegen yiizyillar zarfinda keza birtakim tehlikeler gecirmigler, yan-
gin, ¢iriime neticesi bunlarin da ¢ogu yok olmustur.! Béyle olmakla
beraber Istanbul arsivlerinde bugiin de ¢ok kiymetli malzeme, bu
meyanda Macaristan’la ilgili vergi tahrir defterlerinden miihim bir
miktar mevcut bulunmaktadir. Bu arsivlerin tafsilath bir katalogu
veya meseld Bati argivleri iizerine mevcut A. Velics terciimesi
gibi bir rehber bulunmadigindan 1937-de Tiirkiye'de arsiv hizme-
tinde bulundugum sirada o zaman Devlet arsivi denilen, sonra-
dan Bagbakanlik arsivi adim almis olan evrak hazinesinde artik
tasnif edilmis bir halde muhafaza olunan malzeme arasinda rasla-

! Her ne kadar Tiirkiye’de tarihi yadigirlar bugiin daha dikkatli bir mu-
hafaza altinda bulunmakta ise de son bir nesillik zaman zarfinda fevkalade
deger tagiyan ii¢ arsiv, yiizyihn baglarinda Seyhiilislamlik Arsivi, bundan on beg
yil kadar Snce Adliye Sarayi Arsivi ve gecen yil Universite Edebiyat Fakiiltesi
binas1 yanmig ve her defasinda bu yapilarla birlikte biiyiik miktarda, son derece
degerli argiv malzemesi, yazma evrak mahvolup gitmistir ki, bu da Istanbul
yanginlarinin ne biiyiik afet olduklarini gésterir.
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digim Macaristan vergi tahrirleriyle ilgili olanlarim1 agagida gos-
teriyorum. ! (Bu listede tahriri yapilan bélgenin adi,? onun ya-
ninda defterin o zaman tasidigi isareti, yani cilt numaras1 ve tam
veya takribi olarak tahririn yapildig1 zaman gorilmektedir.)

Budin (Buda) 226. s. Biiyik (Kanuni) Silleyman

devri (1520-1566).

356. s. 970 (miladi 1562-63).

459. s. 966 (1558-59).

545. s. Kanuni Siilleyman devri
(1520-1566).

555. s. 988 (1580-81).

987. s.3 Kanuni Siilleyman devri

(1520-1566).

992. s. 989 (1581-82).

Canad (Csanad) 936. s.* 987 (1579-80).
Osek (Eszek) 714. s. (vihh ?).
Ostrogon (Esztergom) 225. s. XVII. yizyil.
472. s. (yih ?).
Gerejgal (Garazgal) 187. s. Ill. Murat devri (1574-1595).
Hatvan (Hatvan) 256. s. V. Mehmet devri (1648-1687).

1], Karacson'un 1910-i911-de istanbul’da yapmis oldugu arsiv aras-
tirmalar1 sirasinda, aragtirmalarinin son devresinde eline gegmis olan ve pek
ziyade onem vermis oldugu bu gesit tahrirler belki de bizim burada gdsterecek-
lerimizin bazi pargalari idi. Karacson bu vesikalar hakkinda daha etrafli
bilgi vermemekte, sade bunlari Velics ve Kammerer 'in kitaplarinda ta-
mtmis olduklari tahrirlerden daha degerli bulundugu ve <«kopye edilmelerinin
muazzam bir is» oldugunu kaydeylemektedir. Bu biiyiix ise Karacson hasta-
L ve ¢ok gegmeden vukubulan §liimii sebebiyle bagliyamamigtir. Hatiralarinda
( Szechenyi Umumi Kiitiphanesi yazmalar1) bu malzemeye dair fazla izahat
vermiyor. d

2 Szii gegen Istanbul argiv rehberindeki maddeler sade bazi tahrirleri
igine alan ciltlerin baginda bulunan sancaklardaki tahrirleri gostermektedir; her
hangi bir cilt birkag sancag ihtiva etse de —ki gok kere vakidir— bu husus ve
sancaklarin adlari, ne argiv rehberinden, ne de bizim tanzim ettigimiz listeden
anlagilmamaktadur.

3 226 sayili defterin aymidir. 987 sayilh defter bagindan eksiktir, fakat
daha dikkatli yazilmigtir.

4 Cok koti bir haldedir.

Belleten C, XI, F. 20
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liok (llok)

Kopan (Koppan)

Lipova (Lippa)

Mohag¢ (Mohacs)

Nograd (Nograd)

Pecev! (Pecs)

Pojega (Pozsega)

Simontorna (Simontornya)

Segen (Szecseny)
Segedin (Szeged)

1 Kotii bir haldedir.

L. FEKETE

617.
673.
938.
1024

873.

896.
932.

88.
494.
916.

935.

109.
292.
502.
925.
176.
590.
206.
365.
652.
799.
976.
983.

194.

408.

321.

278.

371.
636.
7317.

s. lI. Selim devri (1566-1574).
s. (yih ?).
s. (yih ?).
s. IV. Mehmet devri (1648-1687).
s. Kanuni Siileyman devri
(1520-1566).
s. [II. Murat devri (1574-1595).
s. (yih ?)
s. 962. (1554-55).
s. II. Selim devri (1566-1574).
s. Kanuni Sileyman devri
(1520-1566).

s. Kanuni Sileyman devri
(1520-1566).
s. 978. (1570-71).
. 977. (1569-70).
. 982. (1574-75).
(yih ?).
. 987. (1579-80).
2 (yih ?).
952. (1545-46).
[Il. Murat devri (1574-1595).
972. (1564-65).
[II. Murat devri (1574-1595).
947. (1540-41).
947. (1540-41).

Kanuni Silleyman devri
1520-1566).
Kanuni Siileyman devri
1520-1566).
. 962. (1554-55).
. 986. (1578-79).
. 968. (1560-61).
. II.-Selim devri (1566-1574).
2 986. (1578-79).

Dovo e vvonnnon

~ W

wn

nw »n n wn

2 278 sayih defterle ayni gitmektedir, fakat onun son sayfalari bunda

yoktur.
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Seksar (Szekszard) 499. s. 999. (1590-91).
525. s. 988. (1580-81).
684. s. Ill. Murat devri (1574-1595).
Ustiini Belgrad (Szekesfehervar) 535. s.! IV. Murat devri (1623-1640).
Serem (Szerem) 579. s. Il. Selim devri (1566-1574).
631. s. 986. (1578-79).
Solnok (Szolnok) 166. s. 1000 (1591-92).
290. s. 2 (yih ?).
Tamgavar (Temesvar) 553. s. 974. (1566-67).
906. s. 962. (1554-55).
928. s. 987. (1579-80).
112. s. 973. (1565-66).
975. s. 987. (1579-80).
Uyvar (Ujvar) 115. s. IV. Mehmet devri(1648-1687).
653. s. 1075. (1664-65).

Imdi yukarida gésterilen, Macaristan’la ilgili vergi tahrir
cetvellerini Avrupa yazma argivlerinde bulunan aym malzeme ile
kargilagtiracak olursak Istanbul’daki malzemenin ¢ok daha zengin,
ayni zamanda bunun baz1 ciltlerinin merkez igin hazirlanmig
niishalar oldugundan, umumiyetle daha itinali yazilmig olduklarin,
bu itibarla daha faydah ve tariht kaynak degeri daha yiiksek
oldugunu goériiriz. Su halde Macaristan’la ilgili vergi tahrir
iglerinin incelenmesine bunlardan baglanmahdir. Bu yadigéarlarin
islenmesi, Tirk hdkimiyeti altina girmis olan Macar topraklarin-
daki niifusu ddeta noksansiz olarak tanitabilir, hattd yer yer en
ideal gekilde, biri Tiirk hakimiyetinin baglangiglarim, biri aym
hakimiyetin orta devresini ve biri de sonunu go6stermek iizere
iki-iic makta hazirlanmasina bile imkan verir ve béylece sade
Tiirk hakimiyetinin baglica neticeleri degil, belki de umumi gelis-
menin en onemli hareketleri g6ziimiiziin 6niinde canlanmig olur.
Avrupa kolleksiyonlarindaki malzeme ile ise ancak bu Tiirkiye
arsivlerindeki malzemeyi tamamlamak igin lizum goriildikge
mesgul olunmahdir.

Yazik ki, maksada daha uygun olan ve daha verimli g6riinen
bu yolda bugiin heniiz yiiriyememekte ve Istanbul’daki tahrir

1 Cok koéti bir haldedir.
2 Takriben 166 sayili defterin aym goériinmektedir.
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malzemesini inceliyememekteyiz, ¢iinkii bu malzemenin kullanil-
mas1 ve fotografisinin alinmasi igin 1937-de ve 1939-da heniiz
izin verilmiyordu. Bu vaziyette garesiz daha miitevazi imkanlarla
yetinmemiz gerektiginden biz de Avrupa kolleksiyonlar iginde
hacimleri ve biitiinlikleri itibariyle en iistte gelenleri ve tarihi
kaynak olma bakimindan en degerli olanlarini secerek bunlan
tasfiyeye ve iglemege koyulduk. Iste Ostrogon ( Esztergom )
sancagina ait 1570 yili tahririnde bu vasiflarnn  buldugumuz igin
daha yakin bir inceleme ve yayinlama konusu olarak asagidaki
sahifelerde bunu aliyoruz.

Ostrogon sancagimnin 1570 yilina ait vergi tahrir defteri Ber-
lin’deki Prusya Devlet Kiitiiphanesi Dogu Eserleri Dairesinin (Preus-
sische Staatsbibliothek, Orientalische Abteilung) malidir. [sareti :
“Pet. II, Nachtr. I.,, Adi: “Defter-i mufassal-1 liva-i Ostrogon der
vilayet-i Budun, . Budin vilayeti Ostrogon livasinin mufassal def-
teri. Bu tahrir islamlarin tarihine, yani hicri tarihe gére 978-de,
miladi 1570 yili 5 haziranindan 1571 yilinin 25 mayisina kadar
siren zaman igin hazirlanmig olup burada 1570 tahriri diye ad-
landingimiz yalmiz kisalik hatinn igin degil, igindeki verintilerin
1570 yili mahsuliine ait olusundandir. Defter 85 yapraktan, yani
170 sahifeden ibaret olup biraz noksam vardir. Kitabin kab sahi-
fesinden herhalde liva kanununun metni ve Ostrogon rayasinin
adlarinm1 gé6steren bir veya birkag sahife eksiktir. Defterin sonunda,
son sahifede sancagin geliri, sonra bu gesit tahrirlerin bitimlerinde
usulden olan defterdarin imzasiyle salahiyetli kadinin tasdik der-
kenar1 noksandir. Sahifeler avrupai sayilarla numaralanmgtir.

11

Ostrogon sancaginin 1570 yilina mahsus
vergi tahriri

Tiirk vergi tahrirlerinin ilk sahifesinde o devir padisahinin
stislii bir sanatla yazilmig adi1 ve kisaca unvani, yani fugra bulun-
maktadir. Elimizdeki tahririn bagindaki tugranin metni sudur:
“Selim Han ibn-i Sultan Siilleyman, muzaffer daima,,.

Tugradan sonra gelen sahifede usulen o sancagin kanunu,
yani sancakla ilgili olarak ¢ikarilmig ve her zaman yiiriirlikte
bulunan emirnameler toplu bir halde bulunur ki, kanunlarin ¢o-
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gunda goriildiigii gibi, bunlar “lizumu halinde g6z 6niinde bulun-
masi, kaydiyle, hiikiimetin emri izerine buraya konmustur. Ostro-
gon sancagimn 1570 yihna ait vergi tahrir defterinde kanun ek-
siktir. Bu eksikligi gidermek igin sancagin bagka bir kaynaktan
dgrendigimiz, ziraatle ilgili olan, béylece defterimizdeki malzeme
ile alikas: bulunan ve onun bazi maddelerini agikliyan noktalarini
bu eserin ilavesinde gosteriyoruz. .

Kanundan sonra tahrirler sancak dahilinde bulunan biiyik
arazi sahiplerini ve bunlarin gelirlerini, béylece padigahin, beyler-
beyinin, sancak beyinin has cifliklerini ve bunlardan elde olunan
gelirleri géstermektedir. Bazan da has, ziamet, timar diye ayrilan
arazilerin her birinden sancak dahilinde kag¢ adedinin bulundugu
kaydolunur. Bunlarin, vergi tahrirlerinin esas kismiyle aldkasi
olmayip bunlar sade tahrir vazifelerini kolaylastirmak igin mal me-
murlarinin kaydetmeyi faydah bulduklar bilgilerdir.

Bu giris kismindan sonra asil vergi tahriri baglamaktadir.

Vergi tahrir defterlerini mal memurlar her zaman aymi usul
dairesinde, bir érnek tutmamiglardir. Tahrirle ilgili verintileri top-
lamaga ve bunlari tevhidetmege lizumu kadar vakit bulduklan
baris zamanlarinda mevcut gekle uygun olarak, bir sema izerine
caligiyorlardi. Bu zamanlarda memurlar kéy kéy dolagir, aile reis-
lerini ve aile iginde hayatta bulunan yetiskin erkekleri yazar,
koyde vergi ile miikellef kildiklan evlerin sayisini, kéyden temin
olunacak gelir miktarini verirler, sonra da bunu bugday, mahlit,
tahil, sira ve saire diye bazi istihsal kollarina ayirirlardi. Istihsal neti-
celerinden bazan bundan da etrafh hesaplar verilirdi: mesela
Segedin (Szeged) sancagina ait vergi tahrirlerinden birinde her
aile kaydinin hizasinda elde olunan hububat cinslerinin ve bunlara
diisecek 6griin miktar gosterilmekte, her ailenin kag tane an ko-
vani, hayvani, bilhassa koyunu bulundugu isaret olunmakta, hasili
her ailenin varhg: iizerine ayn bilgi verilmektedir. Buna karsilik
bazi yeni ele gegcirilmis olup maliye makamlarinin elinde heniiz
oraya ait esash bilgiler bulunmiyan bolgelerde veya savag zama-
ninda, etrafh bilgi elde etmege vakit ve imkan olmiyan yerlerde
yapilan tahrirlerde teferruati bir yana birakarak sade baghca ne-
ticeleri gostermiglerdir, boylece her koyde aile reisleri kaydedil-
meksizin koyiin vergisi bir kalemde gosterilmis, sade vergiyi kimin
(usulen kéy muhtar1), ne zaman, Kkime teslim ettigi, bolge mal
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veznesine nasil yatinldign ve kéyiin Tiirk timarcisinin kim oldugu
v. s. gibi digiinceler katilmigtir.

Ostrogon sancaginin 1570 yih vergi tahriri vergi tahrirlerinin
yukarida gésterilen iki geklinden birincisine, gitgide umumilegmis,
usul haline gelmis olan sekline gore hazirlanmigtir; bunda yerin
ady, ne tiirlii bir iskin oldugu yazilidir, orada oturan erkeklerin
kayd: vardir, evlerin numaralari, kesilen verginin, yani hazine
gelirinin miktar1 gésterilmistir ve nihayet bu gelirin miifredatin1
gosterdigi de vakidir.

Tahrire giren yerler oradaki iskin sekline gore sehir, kéy ve
pusta olarak ayrilmaktadir. Tiirk kayitlarinda sehir adi Macarcadan
gecme wvaros séziyle, kdy sézii kariye ve Macarca puszta (o. pusta)
kelimesi ise mezraa olarak alinmugtir.

Macaristan’in Tirk hakimiyeti altina gecmis olan bélgelerinde
varos denilen yerin hiiviyeti islam-Tirrk aleminde sehir tabir edi-
len yerin hiiviyetiyle ayni degildi, ¢iinkii Tiirklerin sehir dedik-
leri yerde kadi ve miilki idare bulundugu halde Tiirklerce varos
denilen iskan yerlerinde bu resm! sahsiyetlerin veya makamlarin
bulunmasi sart degildi. Macaristan’daki Tiirk varosu Tiirk devrinde
bile oldukga geligmis idari teskilatiyle, canli iktisadi hayatiyle ve
panayir kurma hakkiyle, icerisinde Tiirk kadis1 otursun oturmasin,
daha kalabalik, daha biiyiik bir yer, Macar sehrinin halefi idi.

Kéy deyimiyle kiigiik iskan yerleri anlagihyordu; pusta, yani
mezraa ise oturulmiyan, sade yakin kéylerden birinin faydalandign
ve hazineye bu suretle irat getiren yerlerdi.

Yerin adi verildikten sonra defter, sehir ve koylerdeki, ver-
giyle miikellef aile reislerini ve bunlarin yetiskin erkek gocuklarim
kaydetmektedir (sade defterin son 2-3 sahifesinde bunu goremiyo-
ruz, burada yalniz kéy veya mezraanin &diyecegi verginin mik-
tani yazilidir) ve adlardan sonra o yerde bulunan evlerin (hane)
sayisi verilmektedir. Hanelerin sayisi umumiyetle vergi miikellefi
kisilerin sayisindan agagidir, yani “hane, baz1 ahvalde birkag ad
vermekte, birkag aileden tegekkiil etmis bulunmaktadir.

Bu verintileri o yerin hazineye sagladigi gelir yekinu takibe-
diyor. Bu yekiinun tayininde tatbikatta iki usule bag vuruldugunu
gérmekteyiz. Eger defterdar her hangi bir kéyle gegen yilki verin-
tilere dayanan gétiirii hesap bir para 6demesi hususunda anlasg-
migsa o zaman vergi yilhk g6tiirii, maktu bir miktar iizerinden
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kesilir ve miifredata girigilmez; ortada bdyle bir anlagma yoksa,
yani koy her zamanki mahsulii izerinden vergi veriyorsa, o vakit
mahsuliin hesabi yildan yila miifredatiyle tutulurdu. Gelir yekinu
(hasil) miifredattan sonra degil, miifredat listesinin basinda gos-
terilmektedir.

Yilhk gétiirii vergiyi (ber vech-i maktu) kismen, niifusu fazlaca
ve varlikli olup maktu vergi 6demenin mahzurlarim géze alabilen,
aym zamanda 6denecek verginin kdy halki arasinda taksimini ve
bunun tahsili iglerini iizerine alan koyler taahhiidederdi. Fakat
bunlardan bagka, Tirk memurlanimn her yil mahsulii kontrol igin
gitmeleri degmiyen baz kiigik yerler ve nihayet merkezden uzak,
uclarda veya asil siyasi hudutlar diginda bulunup da vergi tahsil-
darmin yahut timar sahibinin kolay kolay gidemedigi kiigiik yerler
de vergilerini maktu olarak o6derlerdi.

Vergiler bazi mahsullerde mahsulin onda biri ile ve para
olarak veya sade para olarak gosterilirdi. Esasen vergi mahsul
olarak da gosterilmis olsa yine para ile 6denirdi.

Verginin maktu olarak &denmedigi yerde mahsuliin veya ver-
ginin miifredat1 gosterilirken Sdenecek maddeler kah osir ( onda
bir ), ! kah resim (vergi) diye gosterilmisgtir.

Osiirle resmin miifredatlan gosterilirken Tirk veya Macar
kiymet &lgiilerinin kangik olarak kullamildig1 gériilmektedir.

Hububat hesaplarinda aslen Araplardan ahnma keyl kullamhirda
ki, Tiirkler bunu kile seklinde sbyler ve yazarlardi ; Macar raya
ise onlardan alarak kila derdi. Macaristan’in Tiirk devrinde
iktisadi hayatta cesitli Tirk ve Macar hububat &lgiileri arasinda
gesitli kileler bulundugundan malimatimiz vardir. Mesela Budin uc
havalisine mahsus  Budun’un uc kilesi,, Kula (Gyula) havalisine
mahsus “Kula kilesi,, 6lgiilerinin adlarini bilmekte isek de bunlarin
hacimlar1 hakkinda bilgimiz yoktur. Tirkler muhtelif yerlerin

1 Hazive 6grii Tirk imparatorlugunun her yerinde mahsuliin tam onda biri
degil, kiralik Macaristan’inda decima denilen dgiirde oldugu gibi ¢ok zaman
daha fazla idi. Tiirkiye’de 6griin mahsulin yarisim bile tuttugu olurdu. Mamafih
bilindigine goére Tiirkler Macaristan’daki arazilerinden hazine vergisini tam onda
bir olarak toplamiglardir ve Ostrogon sancafi kanununda da mahsulden ancak
onda bir alinmas: yazihidir. Buna gore mahsuliin tamam Ogre tabi tutuldagu
ve hiikiimet memurunun da kanunda yazili miktardan fazla vergi kesmedigi
normal gartlar altinda kdyiin mahsulii, kdye. kesilen verginin tam on misli olurdu.
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kileleri arasinda ¢ok kere bir fark gézetirlerdi ve en ¢ok
kullanilan bagkent kilesinin (/stanbul kilesi) hacm da ¢ok defa
18 ve 22 okka (1 okka 1281 gram) arasinda degisirdi ki, asag
yukari 22-28 kilogram tutar. Kile kiymetinin béyle ¢ok kere
degismesi yiiziinden zannederiz ki Tiirkler, hi¢ olmazsa Macaris-
tan'daki hakimiyetlerinin ilk zamanlarinda, Macar kéyiine kilenin
sade adim gétiirmiigler, fakat hakikatta Macar kéyiinde hangi
6lcek kullaniliyorsa onunla élgmiisglerdir; bu suretle kile deyince
yerine gdre orada kullanilan &lgegi anlamiglar ve bunu higbir
kanigikhga ve hazinenin zarar gérmesine meydan kalmaksizin
kullanmiglardir, ¢iinkii yukarida da isaret ettigimiz gibi hiikiimet
adamlar1 Gsrii muayyen bir hububat &lcegiyle 6lcerler, fakat
bunun yerine para toplarlardi, yani hububatin hesabini ayniyat
olarak degil, para olarak gériirlerdi.

Tahrirlerimizde hacim 6lgiisii  olarak pinte kullanildigim
gormekteyiz ki, bu herhalde bugiinkii bildigimiz hacim &lgiisiidiir.

Para vahitleri arasinda keza kanigik olarak Macar ve Tiirk
paralarinin adiarim1 gériiyoruz.

Tirk para vahidinin esasi ve kiigiik meblaglarin hesabinda en
¢ok kullanilan vahit akge denilen ufak bir giimis sikke idi ki,
ilk basildigi zamanlarda, XIV. yiizyilda tahminen 0750 gram
glimisi ihtiva ederdi. 1555-te ak¢e Budin’de 2-2'5 dinar degerdi
ve kirki bir Tirk kurusu, ellisi bir Macar florini tutardi; tahri-
rimiz zamaninda degeri artik daha kiigiiktiir. Su resmi fiat
tesbitleri akgenin o zamanki kiymetini gésterirler: bir domuz
veya bir kovan armin degeri 20 akge (vergisi, yani degerlerinin
onda biri 2 akge olduguna gére), bir kuzu 15 akge, bir araba ot
10-20 akge, bir kile mercemek 5 akge.

Tirk devleti hakimiyeti altina gegirdigi sahalara kendi para-
s yetistiremedigi igin epeyce zaman eski Macar parasi da piya-
sada siirilmistir ; Macar parasi resmi Tiirk dairelerinde de ge-
cerdi, hattd Tirk makamlarinin da bu para ile 6demelerde bulun-
duklari olurdu. Mesela Ustiini Belgrad (Szekesfehervar) miisliiman
din adamlar 1572-de tahsisatlarini Macar parasi olarak almiglardir.
Kaynaklarimizda Macar meskikatindan Macar altin : “forint,,
( flori, nadiren forind ) ve penz, peniz, peniiz adli bir ufakhk para
sik sik gegmektedir. Elimizdeki tahrir bir pint gira bedelini 3 penz,
bir kile bugday: 12, bir kile mahlitu 6 penz hesabederek en zi-
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yade gira ve hububat &siirleri yerine 6denen nakdi, penzle ifade
etmektedir. Anlagilan —penz daha kiymetli oldugu halde— resmt
veznelere yapilan 6demelerde penz akge ile miisavi degerde, vez-
nelerden yapilan 6demelerde ise daha yiiksek degerde tutul-
makta idi. N

Vergi tarhinin miifredatinda maddelerin siralanigt hep aym
sekilde, cetveldeki maddelerin sirasina gére yapilmgtir.

Miifredatin tanziminde baz1 yerlerde birinci madde olarak
kapilarin sayisini bulmaktayiz. Kapilarin sayis1 ¢ok kere evlerin
sayisina denktir (bazan biraz fazla), yani bunlar umumiyetle ayni
usulle tesbit olunmuslardir. Her kapidan tahsil edilen verginin
miktar1 elimizdeki tahrir yilinda 50 akge iken birkag yil sonra
yapilan Sigetvar (Szigetvar) tahririnde 60 akc¢e olmus, daha son-
ralan akge degerinin diismesi yiiziinden gittikge artarak devrin
sonunda 320 akgeye kadar yiikselmistir. Kapu nam altinda Gde-
nen vergiden kapi vergisi, “resm-i kapu, diye Tiirk timar sahtbi-
ne 6denen ve tahririmiz devrinde keza 50 akge tutan vergi anla-
stlmamalidir ; yukarida séyledigimiz gibi hiikiimet makamlar1 timar
sahiplerinin vergilerinin tahsili ile ilgilenmezler ve bu vergilerin
cinslerini devlet vergisi cetvellerinde gdstermezlerdi (timar sahibi
ile rayanin birbirine kargi olan miinasebetleri gogu zaman bunlarin
kendi aralarindaki anlagmalarla tanzim olunurdu). Burada hesabi
verilen vergi hazine vergisidir, fakat bu Macar “kapu vergisi,nden
alinma olmayip Balkanlar’da ve Anadolu’da raslanan bir nevi
Tiirk vergisidir. Bu vergi Tiirk kanununun hara¢ dedigi, bagka
kaynaklarda Tiirk i1stildhina gére cizye, avariz diye adlandinlan
verginin aym idi. Zaten buna benzer tahrirlerde basta sézii gegen
vergiye kah cizye, kiah avariz, bazan da —bir florin tuttugu i¢in—
flori -vergisi (resm-i flori) denmektedir ve bu tahrir defterlerinin
baginda cizye defteri, avariz defteri ve saire diye yazmaktadir.
Bizde bu vergiye, belki Bati dillerinin tesiriyle pek yerinde olmi-
yan yeni ¢ikti bir tabirle “bas vergisi, demek adet olmustur.

Tahririmiz ikinci yerde daima bugday osriinii zikretmektedir.
Burada 6griin miktarim Tiirk hububat &lgiisii olan kile hesabin-
dan kayit ve bir kile bugday: 12 penz iizerinden degerlendirerek
biitiin kéyiin bu nam altindaki gelirini gdsteriyor.

Ugiincii madde karigik hububat (mahlif) olup bunun hesabi
da aynidir. Mahlit deyince biigiin Tiirklerce kangik ekilen bug-
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dayla arpa mahsulii anlagilhir ki, buna melez de derler, tahririmiz-
deki mahlitun bugday ve gavdar melezi olmasi muhtemeldir.

Bunu takibeden vergi maddesi orman ve mera vergisi “resm-i
hime ve kdh, dir. Bununla rdya orman ve meradan yaptig: istifa-
deleri 6demis oluyordu. Orman ve mera kullanma hakk: vergisi
(bedeli) kapr bagina tesbit ve bu nam altinda her kéyde kapilarin
sayisina gore, her kapiya 20-ger akge iizerinden tarh olunurdu.
Birkag1 bir arada bir kap: tegkil eden aileler bu vergiyi ortaklaga
6derler ve orman - mera kullanma haklarindan vergileri nispetinde
faydalanirlardi.

Bundan sonraki vergi maddesinde, bag vergisinde, bag sahi-
binin miisliman olusuna veya olmayisina goére iki usulle kargilag-
maktayiz. Mahsuliiniin biiyiikk kismini saraba ayiran hiristiyan bag
sahibi, baginin mahsuliinden &gir verir, iizimii meyva olarak ye-
tistiren ve onu ezse bile bundan dinin haram ettigi sarap yap-
mayip kaynatarak dinin miisaade ettigi tath igki (sira, pekmez)
yapan miisliman bag sahibi ise muayyen sartlar altinda bagin
yerinden vergi verirdi (resm-i dénim). Ancak bir miisliman ba-
g1 gayrimislim birinden satin almigsa o da 6giir vermekle mi-
kellef bulunurdu. Yani hazinenin 6siir olarak tahsil ettigi yekin
déniim vergisi olarak aldigindan fazla tutard: ki, evvelce daha
yiksek vergi matrahi olan bagin sonralar1 daha asag: bir matrah
olmasina hazine bir zarar géze almaksizin miisaade edemezdi.
Zaten tahririmizde miisliman baglarindan bahis yok gibidir, béy-
lesine yalmz biiylicek miistahkem yerlerde, bahsettigimiz boélgede
yalmz Ostrogon’da raslanirdi.

Sira vergisi nakit olarak tarh edildigi gibi domuz besliyenler-
den alinan vergi de nakde tahvil edilirdi. Bu sonuncusu bidath,
¢inki miislimanhkta geriat domuzu temiz hayvan saymadigindan
devlet hazinesi gelirine karigtirmazdi; domuzdan vergi alinmasina
ancak sonradan padigahlar izin vermiglerdir.

Bundan sonraki vergi maddesi ar1 besleme (6s7-ii gevare) olup
Osiir seklinde hesaplanir ve kovan bagina iki akge vergi alimirdi

Keten 6grii (6sr- i keten),lahana, biber ve sogan 6srii (6sr-i kelem u
biber u piyaz ), bazan mercemek 6sri (6sr-ii ades, ades) ve meyva
Osrii ( 6sr-ii meyva ) daha az miktarda gelir saglardi.

Tahririmizde bunlardan bagka birkag kalem gelir maddesi
daha goérilmektedir ki, bunlar rdyanin istihsaliyle ilgili vergiler
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olmayip birtakim hazine haklarinin, hazine mahsuliiniin, hazine
malinin kiymetlendirilmesinden husule gelirdi. Baz1 kéylerin sinir-
lar1 iginde hazine mali olarak kalmis, elde olunan otu araba
hesab1 degerlendirilen cayirlar, ¢arklarinin sayisina ve galismasina,
biitiin yil veya alt1 ay isledigine gore bir vergi tarh olunan veya
imalat: iizerinden gelir getiren degirmenler bulundugu gibi nadiren,
pek az yerde balik avi hakki da hazine uhdesinde kalmig olur ve
hazineye istihsale gore, yani her zaman degigen bir gelir sag-
lardi. Son madde olarak zirai suglardan tahsil edilen ceza para-
lar1 (bad u hava), evlenme vergisi (resm-i arusan, ¢iinkii evlenme
izni bir resme tabi idi, gelinin kiz veya dul olduguna gére 30
ile 60 akce arasinda degisir ve bu iicretin hi¢ olmazsa bir kismi
hazinenin olurdu) ve fiq1 vergisi (resm-? fi¢i) gelmektedir. Bu iig
vergi kayna@ bir arada bile ancak kii¢iik bir yekin tutardi.

Pek az yerde gelirler arasinda niyabet adli bir para cezasi
daha go6ze garpmaktadir ki bu, sug igliyenlerden tahsil edilen para
cezasidir. Serbest timar denilen bazi arazilerde bu paralar timar
sahibine, serbest olmiyanlarinda ise kismen hazineye ait olurdu.
“Niyabet,, kaydim gérdiiglimiiz yerde o arazinin serbest timar
olmadigin1 anlamaktayz.

Elimizdeki tahrir Ostrogon sancag iginde 470 cografi yerin
( sehir, kGy, mezraa ) vergisini kaydetmektedir. Bu 470 yerden
kesin olarak tiyin olunabilenleri haritaya alacak olursak sancagin
sahas1 agag1 yukarn meydana ¢ikar. O zamanlar sancak Esztergom
ve Bars illerini tamamiyle, Hont ilinin bati, Nyitra ilinin giiney,
Komarom ilinin kuzey kisimlarini ve nihayet Tunaétesi’nden Pilis
ve Komarom illerinin baz1 yerlerini ihtiva etmekteydi.

Sancagin hudutlar1 doguda Budin ve Nograd sancaklari, ku-
zeyde, batida ve kismen giineyde Macar kirallig, giineye dogru
daha ileride Budin ve Ustiini Belgrad sancaklariye gevrili idi.
Hududunu yer yer tam olarak, baz1 yerlerde tahmini olarak cize-
bilmekteyiz. Sancagin hududu Ipoly’un Tuna’ya dokiildiigii yerden
bagliyarak Borzsony daglari (sath-1 mailleri) hatti iizerinde, sonra
Ipoly ve Selmecz vadisinde kuzeye dogru Szitna'ya kadar ilerlerdi.
Demek oluyor ki, hududun Tiirk arazisine temas eden, yani Tiirk-
lerin i¢ hudutlarindan sayilan bu kismi nispeten tam olarak
cizilebilir ( buraya ait olan birkag yer sancak biinyesinden uzak
digmekte isede bu, Tiirklerin o zamanki idari taksimatinda goriil-
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medik bir sey degildir; buna benzer tahrirlerde her hangi bir
bolge icerisindeki bir mevkiin baska bir bolgeye bagh olduguna
dair notlara az raslanmaz). Fakat artik Szitna’dan 6teye sancagin
hududunu takibetmek zorlagir. Sancak hududu buradan itibaren
aym zamanda memleket hududu idi ve o zamanki iki devlet aras
miinasebetlerini sanki vergi defterleri ne aksettiriyorlarmis gibi
sancagin hududu suraya buraya carpa carpa belirsiz sekilde de-
vam etmektedir. Hudut Szitna’dan batiya dénerek ve Ujbanya
altindan gegerek Zsitva vadisine vanyor, Zsitva vadisinde Koszto-
lany’in istiinde Nyitra dagim gegerek, Nyitra kalesi istiine ve
arkasina uzamyor ve bu civarda giiney-batiya saparak belirsiz
bir hat iizerinde Vag’a ve Vag boyunca Tuna’ya ulagiyordu. San-
cak hududunun Tunaétesi'ndeki kismi Pilis ve Vertes daghginda
Budin ve Ustiini Belgrad sancaklariyle ve Macar kiralhgiyle temas
etmekteydi; Macar kiralhg tarafina diigen kisminda Ostrogon’-
dan batiya dogru Almas’a kadar Tuna’ya dokiilen derelerin kay-
nak bolgesini Tuna’nin yatagiyle muvazi bir hatla baghyacag
diigiiniilebilen hayall bir ¢izgi, hudut olarak alinabilir.

Hudut hattinin bu belirsizligi kismen sununla izah edilebilir ki,
Tiirk-Macar memleket hududu, bilindigi gibi, tam olarak gizilmig
degildi, iki taraf barig antlagmalarinda yalniz gu veya bu kalenin
nereye ait olacag iizerine anlagirlar, fakat bazi koylerin hangi
kaleye, hangi tarafa ait olduklari meselesi barigin akdinden sonra da
miinakasa konusu veya kuvvet isi olurdu. Bu belirsiz duruma
kars:1 Tirk idaresi yabancilik géstermiyor, hatta igine de geliyor-
du, ¢iinkii hakimiyetini “barig, denilen zamanda da genisletmek
icin bu durumdan faydalaniyordu. Iki devlet arasinda yapilan
miizakerelerde Tiirk miimessilleri : “Bir zamanlar biitiin Macaristan
Budin’in idaresi altinda idi, hakkina kalirsa simdi de Budin’in ha-
kimiyeti alinda bulunmasi lazim gelir,, derlerdi; bu goriig neticesi
hududa yakin ilk kdylere karsi Tiirk makamlariyle Tiirk beyleri
tabiatiyle daha genis haklar ileri siirebiliyorlardi. Yiiksek riitbeli
komutanlarla kiigiik memurlar, pasalar, beyler, koyleri birer birer
vergiye baglamak, yani tabi kéy haline getirmek icin haberler
salar, akincilar yollarlardi. Bunlardan bazilarina ilkin az, &adeta
sembolik denebilecek bir vergi kesilir, fakat bir kere “Tirk
devleti defterine,, gecip tahrirler sonunda niifus (aile reisleri) cetvel-
leri Istanbul’ca da malim olunca taahhiitlerinin altindan kolay kolay
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siyrilamazlardi ; Tiirk hiikiimeti bunlar devletin esas biinyesinden
saymakta ve iki devlet arasindaki miizakerelerde Macar kiralhigim
bu kéylerden vazgegirmege, yani ona tedricen genislettifi vergi
hududunu memleket hududu, siyasi hudut olarak tamtmaga
¢ahgird

Bu genislemenin bazi hareketleri Ostrogon sancag vergi tah-
rirlerinde de gosterilebilir. Sancak 1543-te, Ostrogon’un iggali
iizerine tegkil olunmustur. O zamanlar heniiz, hususiyle Tuna’nin
saginda, dar bir sahay: igine almakta idi, ¢iinkii sol kiyida Tiirk-
lerin belli bagh bir kaleleri yoktu. Fakat Ostrogon’un kargisinda
ortacagdan kalma Kakat mezraasi yaninda Cigerdelen (Macarlar
Cekerden derler) parkanim yaptiktan sonra, burasini képrii bag
olarak kullanmak suretiyle Tuna’'nin sol kiyisinda da durmadan
hakimiyetlerini genislettiler. Bu genigleme sancaga bagh kéy ve
hane sayilarinin yiikselisinden de bellidir. Koéylerle mezraalarin
sayis1 1553 vergi tahririnde 216 iken 1570-e kadar 470-e yiiksel-
migtir ve bu 470 kdy ve mezraa arasinda evvelki, yani eski tah-
rire ait defterde adi gecmiyen 131 kdy ve mezraa bulunmaktadir.
Demek ki bunlar 1570 tahririne tekaddiim eden tahrirden beri
vergi altina alinmiglardir. Bu 131 kdy ve mezraadan bazilan san-
cagm i¢ kisimlarinda bulunmakta olup daha 6nceki tahrire yanhghk
veya bilememezlik yiiziinden dahil edilmemiglerdir (misal: Démés,
Tat, Dag, Valmod, Zsido ), fakat bunlarin ¢ogu ta bati uclarda
bulunmakta olup iki devlet arasindaki anlagmaya goére Tirk ida-
resine dahil degildi ve sirf cebri tazyik neticesi, belki bu suretle
Tiirklerin tecaviiziinden kurtulmak iimidiyle, vergi 6demeyi taah-
hiidetmislerdi. Komran} kalesinin dibindeki Fizik t6, Bars ve
Nyitra illerinde Ledec, Geszte, Nagy Tormos, Liiki, Malomszeg ve
Zsitva, sonra Nyitra nehrinin batisina diigen daha 100 kadar kdy
bu yerlerdendi.!

Bu sekildeki genigleme Tiirk hazinesinin kolayca zenginlemesini
saglamamigtir, ¢iinkii bu hal Macarlar tarafinda ilkin bir telas ve
iirkii uyandirmig, sonra da mukavemet husule getirmistir. Kirallhik

1 Sancakta hanelerin sayisi da ayni nispette yiikselmekteydi: 1556-da
2.432, 1570-te 4.206, 1576-da 4.204, 1585-te 4.356 hane bulunuyordu (Viyana Nat.
Bibl.- teki Tirk¢ce yazmalar, Mxt 587 s.). Bu yiikselig kismen Tiirk arazisindeki
tahririn daha esash bir gekilde yapilmasi, kismen yeniden tabi kilmalar, «vergi
tahrir hududu» nun ileri alinmas: neticesinde meydana gelmigtir.



318 L. FEKETE

saray1, vilayetler ve arazi sahibi biiyiik Macar beyleri bu Tiirk
zoruna karg1 koymuslar ve neticede ya Tiirklerin kiralhk arazisinde
vergi toplamalarina méani olmuglar, yahut da serflerini Tirk akin-
larina maruz bulunmiyan daha uzaktaki miilklerine gétiirmiiglerdir.
Boylece vergi tahsili pek bagarili olmamigtir. Tiirk vergi defterle-
rinden 6grendigimize goére 1553-te o zamanki 2.432 hanenin hemen
yarisi, 1.208 hane vergice bakayaya kalmig, 1585 yilinda, o zaman-
ki 4.356 haneden 772-si kagmig veya hicret etmis, 6tekilerin ver-
gilerinin arkasi da parga parga, yillarca siiren taksitlerle ancak
alinabilmig ve 1588-de bile daha bakaya kalmigtir. Bu durumu
defterdardan sonra idari makam da g6z 6niine almak ve hudut
meselesinde Macar kiralhgiyle goriigmelere baslamak zorunda kal-
musti. Bu goériigsmelerden ve uzun tartigmalardan sonra hudut hatti
tam olarak ¢izilmig ve Tiirk hiikiimeti zararina olarak biraz geriye
alinmigtir. 1570 yili tahriri Ostrogon sancaginin en fazla geniglemis
oldugu yillara aittir.

Uzerinde 470 sehir, kdy ve mezraa bulunan bir sahay: tek
bir merkeze baglamak idare bakimindan uygunsuz olurdu. Gergi
imparatorlukta, hele onun i¢ kisimlarinda Ostrogon sancagindan
daha genig saha tutan sancaklar goériiriiz, hudut boylarindaki
sancaklar umumiyetle daha kiigiiktiiler, ¢iinkii kii¢iik birlikler asil
maksada, memleket miidafaa igine daha elverisli idiler ; fakat ister
kiiciik, ister biliyiik bir saha iizerinde bulunsun, bir sancak daima
daha kiigiik bolgelere, kaza ve nahiyelere ayrilirdi. Ostrogon san-
ca@ da iste boéyle daha kiigiik pargalara béliinmiigtii ve bagka Tirk
kaynaklarindan 6grendigimiz gibi Nyarhid nahiyesi, Komran nahi-
yesi sancagin birer pargasi, daha kiigiik birer bélgesi idiler. Fakat
1570 vergi tahriri bu bolgeleri kaydetmemekte, sancagi kiiciik
bolgelere ayirmaksizin ve mevkileri gruplandirmadan siralamak-
tadir.

Sancagin toplu bir manzarasim1 su gekilde verebiliriz. Sancak
arazisi lizerindeki gehir, kéy ve mezraalarin sayisi, dedigimiz gibi
470 ve'sancakta mevcut hanelerin sayisi ise 4.206-dir. Bunlarin ver-
gileszinden hazine hakki gelir olarak 1.647.590 akge temin edilmekte
idi ki, bu yekina Ostrogon gehrindeki rdya evlerinin, yani bunlara
ait verginin yekinu ile cetvelde doldurulmamis olan birkag¢ gelir
maddesini de katmak lazimdir. Bu malimati bazi maddelerin top-
lanmasindan elde ediyoruz ve bu toplama isini, yekinlar sancagin
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bagka bir yila ait veya bagka sancaklar iizerine hazirlanm:s bu gesit
cetvellerin ayn1 maddeleriyle kolayca kargilagtirilsin diye kitabimiz-
da 470 madde halinde gosteriyoruz. Fakat bunun gibi daha bagka
toplu bilgiyi béyle uzun caligmalarla da elde edemeyiz, ¢iinkii
verginin ancak 121 yerde miifredatlandirilmig oldugunu goérmek-
teyiz, halbuki bugdayi, mahlitu rdya sade bunlanin kayitlarda
gosterildigi yerlerde degil her yerde ekiyordu, domuz da her
yerde, vergileri maktu olarak alinan koylerde de besleniyor, ar
ile de her yerde mesgul olunuyordu. Bunun gibi bagcihik da def-
terlerdeki miifredatta adlan gecen yerlerden baska kéylerde de
vardi. Hattd bazi kdylerde hayh énemli sekilde idi, ¢iinkii maktu
vergi 6diyen yerler arasinda sade kiigiik kdylerle mezraalar degil,
biiyiicek yerler ve gehirler de buluyoruz.

Sancaga bagh olarak gosterilen 470 yerden Ostrogon, Bat, !
Bator Keszi, Komjat, Magyar Szégyen, Nemet Szégyen, Nagy
Sarlo, Nyarhid, Verebely, Udvard, Uj Bars ve Zseliz olmak iizere
12-si varos (sehir), 365-i kdy, otekiler oturulmiyan mezraa veya sinir
bolgesi idi. Haneler sayisimn niifus sayisin1 aksettirdigini kabul
edecek olursak en kalabalik yerler 90 haneli Bat, 75 haneli Bator
Keszi ve sirasiyle Nagy Sarlo ve Zseliz 70-er, Szalka 69, Nagy
Muzsla, Magyar Szégyen ve Mezé Olved 60-ar, Udvard 50,
Naszvad 49, Gyorok, Pereszleny ve Boérzsény 45-er, Madar, Kis
Sarlo, K6hid-Gyarmat, Vamos Mikola, Kébélkut, Nagy Marot,
Perbete ve Nagy Guta 40-ar hane idi. En ¢ok vergi édiyen yer-
ler: 40-ar bin akg¢e veren Bat ile Szalka idi (bu ikisi ve yuvarlak
bir yekiin 6diyen o&teki yerler vergilerini maktu olarak yatirr-
lardi). Borzsény 29.318, Verebely 24.000, Nagy Sarlo 23.000, Zse-
liz 20.791, Kemend 20.752, ? Bator Keszi 20. 555, Udvard 20.000
akge. Ug yerin, Szalka, Bérzsony ve Kemend'in vergileri, bunlar
koy sayildiklar1 halde baz1 gehirlerin vergisini gegiyordu.

Elimizdeki tahrir adlari yazilan gehirlerin iktisadi hayatlari,
halklarinin “sehirdeki, ugrastiklarn igleri iizerine pek az bilgi ver-
mektedir. Bunlarin sanat hayatlarindan hi¢ bahis olmadig1 gibi

! Terciimemizde kiigiik varoglarin, kéylerin ve mezraalarin adlarini, Tirkge-
lerinin tesbiti heniiz pek gii¢ goriildiiginden, ashinda oldugu gibi, yani Macarca
gekliyle verdik. S. K.

% Tahririmizin ilk sahifesinde Kemend'ten ahnan gelir 20.252 akge, vergi
miifredat cetvelinde, 198. sayida 20.752 akge olarak gésterilmigtir.
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ticaretleri lizerine de sade panayirlan zikir olunmaktadir. Fakat
alinip satilan maddelerin adlar1 yazilmamig, pazar veya panayir-
larin hazine geliri (yer parasi) da ancak iki yerde kaydedilmistir.
Bu miktar yilda, Magyar Szégyen’de 250, Nemet Szégyen’de 290
akge tutmaktadir ki, buna dayanarak satilan malin degerini asagi
yukari 150-200 florin olarak tahmin edebiliriz. Sehirler halkinin
baghca meggalesi ve gelirlerinin en 6nemli kaynagi, vergi madde-
lerinden anlagildig1 iizere, kéylerde oldugu gibi keza ziraatti ve
bunda da iki istihsal kolu, bugday ziraati ve bagcihk basta geli-
yordu. Bu alanda teferruatli incelemeye girismek niyetinde olma-
makla beraber yine de rasgele alinan birka¢ misalle bu iki istihsal
kolunda ulagilan neticelerin bazi yerlerde aile reislerinin, yani
verilen adlarin sayisina gére nasil bir nispet tegkil ettigini goste-
riyoruz. Bugday mahsulli, bugday iizerine kesilen verginin on
misli olarak alindiginda, muayyen yerlerde su gekli almistir:

Elde olunan Hanelerin Hane bagina  Adlar ve- Bir kisi-

bugday sayisi diigen or- rilen gah1s-  ye diigen
talama larin sayis1 ortalama

Nagy Muzsla 6.250 kile 60 104 kile 95 66 kile
Pozba 1.700 ,, 10 170 ,, 35 49
Nagy Gy6réd 3.000 ,, 10 300 ,, 27 111
Bator Keszi 7.000 ,, 75 93 194 36 ,,
Zseliz 8.350 ,, 60 140 ,, 287 29
Varsany 1.000 ,, 6 167 21 48
Fédemes 1.040 ,, 6 173 ,, 249 44
Lehotka Gyar-
mat 100 ,, 12 833 , 24 4 .
Nagyod 1.500 14 107 ,, 40 375 ,,
Csata 1.700 ,, 12 142 49 34
Sagi Pre-
post Leand 450 5 90 , 13 35
Cseke 2.040 ,, 15 136 ,, 75 27
Farnad 5.500 ,, 38 144 112 49

Kis Olved 1.750 10 175 42 415

Eger aym hesaplari, mahsulii yine 6sriin on misli olarak al-
mak suretiyle, en 6nemli 6teki zirai istihsal koluna, sira istihsaline
— hem de misalin daha faydal olabilmesi i¢in yukarida sayilan
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yerlerde degil, bagka yerlerde — tatbik edecek olursak aga@idaki
sonuglan elde ederiz:

Elde olunan Hanelerin Hane bagina Adlan ve- Bir kigiye
gira sayisi diigen or- rilen gahis- diigen
talama  larin sayim ortalama
Harsas
Terjen 4,500 pint 9 500 pint 17 265 pint
Kis Tata 200 ,, 16 12, 29 7,
Madar 9.000 ,, 40 225 115 78
Pozba 4,000 ,, 10 400 ,, 34 118
Neszmely 11.500 ,, 12 958 , 45 225
Szalka = 2.667' 69 38 115 23
Nadazs 11.700 ,, 10 1.170 ,, 23 506
Bator
Keszi 15.000 ,, 75 200 194 77 .
Szanto 4.530 ,, 15 320 ,, 51 106 ,,
Visk 15.000 25 . 600 , 77 195
Magyar
Szégyen 12450 60 207 129 97 .,
Nemet
Sz6gyen  2.160 30 72 56 39 ,
Mez6
" Olved 10.000 60 167 .. 126 79 ,
Koébélkut 5.000 40 122 82 61
Bé6rzsény 60.190 45 1.338 ,, 154 391 ,,
Nagy Fegy
-vernek 1350 , 20 67 ,, 49 28 ,,
Kis Fegy-
vernek 7.000 10 700 18 389 ,,

1 Szalka ile Nagy Fegyvernek sira vergilerini yillik gotiirii olarak Gderler,
birincisi 8.000, ikincisi 4.050 akge verirdi. Bu yerlerde gésterilen pintlerin sayi-
sin1 tahmini ve ortalama olarak almalidir. Biz bu rakami, vergi miktarim bir
pint sira fiatina, 3 akgeye taksim etmek suretiyle bulduk.

Belleten C. XI, F. 21
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Bu verintilerin daha etrafli incelenmesi, yekiin edilmesi veya
kargilagtirlmas1 Macar tarih arastirma islerini ¢ok bakimdan ilgi-
lendirecek ve hele iktisat tarihi {izerine yapilacak c¢aligmalarda
kaynagimiz malzemesinden ¢ok faydalanilacaktir.

Bagka bir bakimdan tahrirde gecen adlar, aile reislerinin ad
listesi bu kaynagin en degerli kismin tegkil edecektir, ¢iinkii bu
tahrir o ¢aglara ait buna benzer bagka kaynagimiz, mesela Macarca
dicalislerimiz bulunmiyan veya kismen bulunan bir saha ile ilgili-
dir ; aym zamanda bu tahrir o saha lizerinde maddi menfaatlerden
bagka biitiin diger meselelere kargi ilgisiz bulunan bir hiikiimet
tarafindan hazirlanmig, resmi, muteber bir vesikadir. Tiirk defter-
darhginin bu eseri o saha insanlann hakkinda tamamiyle tarafsiz,
menfaat gézetmiyen, kanaat verici gahitlik yapmaktadir.

Ancak bu sahidin ifadesi yabanci bir yazi ile, hem de o ya-
banci yazinin artik ¢oktandir kullanilmiyan ve genis cevrelerde
bilinmiyen bir gekliyle yazilmigtir. Bunun anlagiir bir hale kon-
masl i¢in yazisinin “gevrilmesine,, lizum vardir. Simdi burada bu
“cevrilmeden,, , eldeki malzemenin iglenmesi usuliinden bahsedecegiz.

Il

Tiirk vergi tahrirlerinin yayinlanmasinda giidiilen usul

Tiirk vergi tahrirlerinin iglenmesi birtakim kisa Tiirkge veya
Farsga ciimlelerin tercimesinden ve Arap harfleriyle yazili yer ve
sahis adlarinin gevriyazisindan ibaret olan bir igtir. Yani esasi
Tiirk paleografya bilgisine dayanir ve ¢éziimlenmesi Tiirk paleog-
rafyasindaki malim giigliiklerin ve okuyusta ¢ok zaman raslanan
kararsizliklarin yenilmesine baghdir. Vergi tahrirlerinin muayyen
bir fikir ifade etmek i¢in kaleme alinmig, okunusg giicliikleri bazan
karine ile de yenilebilen muntazam ciimleler tegkil etmeyip, yani
devamli bir metin olmayip, birbiriyle ilgisi bulunmiyan, hem de
cesitli dillerden alinma birtakim sahis adlarinin  siralanigindan
ibaret olusu paleografik zorluklar artirmaktadir. Macar kiralligi-
nmin eski arazisiyle ilgili béyle bir tahrirde Arap harflerivle “Tiirkge
olarak, yazilmig Macar, Sirp, Hirvat, Slovak, Alman, Rumen...
v.s. adlarina raslariz. Bunlar arasinda herkesce bilinen adlar bu-
lundugu gibi, pek nadir veya o ¢agdan beri kaybolmus, unutulmug
adlar da vardir. Bu adlar Arap harfleriyle uzakga bir gegmiste,
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muayyen bir ¢agda yazldifina ve bunlarin yazihg tarz1 bir gele-
nege bagh bulunmadigina gére okunmalan daha zor ve ¢ok za-
man giiphelidir.

Bazi Arap harflerinin biinyelerinden olan ve okuma hususunda
kendine benziyen harften ayirdetmege yariyan diyakritik noktalarin
tahrirlerde kullanilan yaz tarzinda (siyaka yazisinin iglek bir sekli)
konmasimin zaruri bulunmayigi, hatta noktasiz vazihginin moda olusu
defterdeki adlarin okunugundaki gii¢ligli artirmaktadir. Diyakritik
noktalarin konmayig1 sade noktah harflerin (31 harften 18-inin) ses
degerinin degil, bazi, her zaman noktasiz olarak yazilan harflerin
ses degerinde de kararsizhk husule getirmektedir ( ¢linkii her za-
man “ya burada da nokta eksikligi varsa, siiphesi uyandinr ve
boylece harfler bagka tirlii de okunabilirler), su halde harflerin
biiyiikk ¢cogunlugunda ses degeri kararsizdir.

Adlarin okunusu su bakimdan da zor bir igtir ki, elimizdeki tah-
rir muayyen yerlerin (muayyen kdylerin) yazilig sirasina gére birbi-
rini takibeden, mahallinde hazirlanmig bir cetvel olmayip ayr kagit
yapraklan iizerine alinmig ve sonra beyaza gekilerek defter haline
getirilmiglerdir ve belki de bunda bazi yerler biribirinden uzak
sahifeye diismiis ve adlarin yazihginda beyaza ¢ekme sirasinda da
yanlighklar yapilmigtir.

Bununla beraber bir-ikisi miistesna, yer adlarinin okunusunda
muvaffak olunmugtur.

Yer adlarimin tayini, asliyle karsilagtirlmasi, bu kadar kolay
olmamistir, zira demin de séyledigimiz gibi tahrirler defter haline
getirilirken biribirine yakin olan kdyler uzak sahifelere diisebil-
miglerdir. Bir yerin adi1 agik¢a yazilmigsa ve sancak iginde bu ad
yalniz bir kere geciyorsa, bunun tayini pek gii¢ olmamistir. Bagka
bircok hallerde Tiirk¢esinde okunan mesruhat yardimiyle yer ta-
yin edilmigtir. Meseld “Ujfalu, Nagy Ker koyii yaninda, , yahut
“..... koyii, Garam’da degirmeni vardir,. Ama bdyle mesruhat
en ziyade aym addaki kdylerin ayirdedilmesinde ise yaramistir,
baz1 tekerriirlii gecen yer adlarinin tdyini bu takdirde bile karar-
siz kalmistir. Béylece birgok Ujfalu’lar, Totfalular ve muhtelif
Marotlar icinden bazilan ve géyle 20-30 kadar sair yer adi tah-
mini olarak dahi tayin edilememigtir. Bu sonuncularin ¢ogu niifus-
suz kdy veya mezraa olmahyd ki, vergileri az bir yekin tutmakta,
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mahsulleri miifredatlianmamig bulunmaktadir. Kitabimiza ekledigi-
miz haritada kesin olarak tdyin edilemiyen kéyler gosterilmemistir.

Tahrirdeki soyadlarinin okunusunda yer adlarinin okunugun-
dan da ¢ok zorlukla kargilagilmaktadir. Soyadlarinin okunmasi igin
mahalli dilin, mahallt cografya sartlarimn, oradaki tabii arizalarin
mahallt adlannin, siyasi tarihin o yerle olan miinasebetlerinin, soy-
ad1 kategorilerinin, v. s. bilinmesi herhalde sgarttir ve bunun igin-
dir ki mahalli gartlarina, adlandirma adetlerine dogrudan dogruya
vukufu olan kimse eldeki ad malzemesinden belki de paleograf¢a
okunugsu kararsiz diye igaret edilen adlarin asillarim1 kesfedebilir.
(Sunu da kaydedelim ki, soyadi onutagiyanin ne miisliman, ne de
Balkan’li olmadigim1 gésterir ve Macaristan’a ait tahrirlerde soyadi
daima o6zadin 6niinde gelir. Mislimanlarla ortodokslarda o za-
manlar heniiz soyad: yoktu ve kendilerini, adlarinin &niine baba
adim getirerek tanmitirlardi.)

Ozadlarinin okunusu soyadlarinin okunusundan gok daha kolay
bir istir, zira 6zadlarinin sik sik tekerriiriinden yazihg tarzlar daha
iyi 6grenilebiliyor. Zaten tahrirlerin okunmasinda da amelt bir girig
olarak 6zadlardan faydalanilmaktadir.

Malzemenin yayinlanmasinda fonetik gevriyaziyt sectik, hem de
Macarcanin ses igaretleriyle ve fonetigiyle, onlar yazan Tiirk
memurun yazisinda goriildiigii gibi halkin agzindan nasil duyul-
mussa, veya kendi yazdigwni nasil okumug yahut okumaga ¢aligmig-
sa, Oyle yazdik. Yazilarin yayinlanmasinda hatira gelebilecek diger
usuller ya daha az amelidir, yahut da daha az elverislidir.

Yazili malzemeyi en sadakatli gekilde yayinhyabilecegimiz
fotograf yoliyle, tipkibasimlarla yayinlama Tiirk vergi tahrirlerinin
yayinlanmasina elverigli degildir, ¢iinkii bu usul malzemeyi nihayet
mahdut sayidaki Tiirk paleograflara tanmitmay: kolaylagtirir, hal-
buki tahrirlerin muhteviyati bunlardan ziyade, sayilarnn daha g¢ok
olan mabhall! tarih aragtiricilarini ilgilendirir.

Diger bir usul, mesela Latin harfli kaynaklar1 “ matbaaca dé-
kiilmis, ayni harflerle tab ve teksir eden nesir usulii daha (tipkibitik)
varsa da Tiirk harflerinin yayinlanmasinda bu da tatbik edilemez,
clinkd tahrirler, yukarida da soyledigimiz gibi, tam olarak yazilmig
harflerle degil, diyakritik noktalar: bile konmamig kesik harflerle
yazilmgtir. Su halde tipkibitik usulii kismen teknik bakimdan da
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tatbik olunamiyacagn gibi zaten malzemeyi de daha yakindan
tanitamaz, fotograf kopyesi, yani ipkibasim ne gdsteriyorsa o da
ancak onu verir.

Ugiincii bir gekil, malzemenin o zamanki Tiirk harfleriyle (Arap
harfleri) yazilmigini, bunun matbaacihikta kullamlan harfleriyle
yayinlamak olabilirdi. Tiirkge bir metin veya eski Tiirk harfli (Arap
harfli) yaz1 kullanan halkla ilgili adlar veren bir malzemenin ya-
yinlanmasinda eski Tirk harfleriyle yayinlamak en dogru yol
olabilir ve Latin harfli bugiinkii Tirk yazisinin gikigindan sonra
dahi ilmi ihtiyaglan kargihyabilecek tek usul budur. Fakat tahririn
hazirlandign cagda Tiirk harfleriyle (Arap harfleri) yazmyan hal-
kin oturdugu yerlerde o zamanki Tiirk yazsiyle yapilan yayinla-
ma, maksadi ancak kismen kargihyabilir ve malzemenin yayinlan-
masina keza elverisli degildir, zira yayinlanacak malzeme yazilmasi
matlup sesleri sade kesik Arap harfleriyle gostermekle kalmayip
bundan bagka vokalleri de ¢ok zaman gostermez. Opyle ki, bu
sekildeki yayinlamada adlar birgok surette okunabilir veya oku-
namaz bir halde kalirlar. Mesela Macar Kerekes ad1 Krks harfle-
rinin, Gergely ad1 Krkl harflerinin, Benedek ad1 Bndik harflerinin
karsihklanyle v.s., yani okuyanin bir tirlid faydalanamiyacag
sekillerde yazilmugtir.

Bunlardan bagka bir de ihtisas ilimleriyle ugrasanlarin, vere-
cekleri kelimenin asil harflerini canlandirmak istedikleri, fakat asil
harflerle olan yaymnlamanin, meseld Arap harfleri bulunmadig
zaman kullanmak zorunda kaldiklar georibitik denilen yazi usuli
bhatira gelebilirdi. Bilindigi gibi bu gevribitik usuli Latin alfabesi
iizerine kurulmus olup birtakim isaretler (nokta, cizgi ve saire) yar-
dimiyle Arap harflerini canlandirmaga yararlar (meseld Arapga
sad harfini géstermek igin altindan noktali s, ayin harfini géster-
mek icin miitaakip harfin iist 6n kismina konan yarim dairecik :*
v. s.! Bu isaretlerin degerleri nispeten kolayca ogrenilebilecegine
gore tahrirlerin bu yaz1 sekliyle yaymlanmas malzemeyi esash
bir sekilde gz Gniine koyabilirse de buna kargihk kendi hususi

1 Cevribitik usuliiniin onu her kullanana gore degismesi bu usuliin mi-
kemmel olmadigini gésterir; bunun igin en son beynelmilel miistegrikler kon-
gresinde bunun bir gekle konmasi iizerine denemeler yapilmigtir (bk. Die Trans-
literation der arabischen Schrift, Denkschrift dem 19. internationalen Orien-
talistenkongress, Leipzig, 1935).
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harfleri ve isaretleriyle yabancilik ve miiphemlik getirir ki bu da
bir yandan sagirtics bir tesir yapar, 6te yandan da ¢cok”zaman
ménasiz ve maksatsiz goriiniir. Macarcanin héakim oldugu bir sa-
hada: meseld Nagy, Szabo, Sebestyen gibi adlarin ciltler boyunca
Nak, $5abo, Seboskin seklinde gegmesindeki zarureti okuyucu bir
tirli izah edemez. Su halde vergi tahrirlerinin yayimlanmasina bu
usul de fonetik gevriyazi kadar elverigli degildir.

Bu cesit kaynaklarin yayinlanmasina umumiyetle fonetik cev-
riyazi en elverigli oldugundan vaktiyle Tiirk imparatorlugu iginde
bulunan gesitli halklara ait vergi tahrirlerini hep o halklarin kendi
alfabeleriyle, mahalli telaffuzla, daha yakin misal vermek igin
sOyliyelim, Sirplarinkini hep Sirp, Hirvatlarinkini hep Hirvat v. s.
ve Macarlarinkini de Macar alfabasiyle, keza Tiirklerinkini de
Tirk alfabesiyle, ! mahallt telaffuza gére yazmak ve yayinlamak
gerekir. Dil sahalarinin birbirine temas ettigi yerlerle ilgili halk-
larin  aragtiricilari kendi bakimlarina gére caligabilirler, c¢iinki
béyle yerlerde muhtelif dillerden ¢ikma adlar hem ses, hem de
sekil bakimindan kargilikh olarak ahgilmis bir seydir. Netekim
mesela Bogdan, Petko, Vukovics v. s. gibi adlar Macar gdziine,
Macar kulagina nasil yabanci degilse muayyen yerlerde yasiyan
Slovak, Sirp veya Hirvat kavminden bir kimseye de Szabo, Nagy,
Kis ve daha bunun gibi bircok Macar adlan yabanci gelmez.

Tahrir malzemesi fonetik ¢evriyaziyla da tam ve siiphesiz
olarak yazilamaz ve kullanisi okur icin bu gekilde de pek kolay
olmaz. Tirk yazsiyle yazilmig adlarin muayyen bir sekilde Tiirkge
bir nuance almis olacaklarini, yumusiyacagini veya sertlesecegini,
uzayip kisalacagini, bundan bagka da ayirdedici degerlendirmege
kacabileceklerini okurun g6z 6niinde bulundurmasi gerektir. Bu
nuancel veya degerlendirmeyi hem soy, hem &zadlarinda belirt-
mege caligtim ki, bunu okur da dikkatten uzak tutmamahdir. Gii-
dillen usul esere eklenen tipkibasimin eserin ilgili yerleriyle kar-
silagtinimasiyle etraflica anlagilabilirse de burada yine kaide teg-
kil edebilecek birka¢ érnek veriyorum.

! Tabiatiyle o zamanki Tirk yazisiyle ve —gevriyazilarda da lizumlu oldugu
gibi — diyakritik noktalar daima konmak, daba dogrusu kesik ha:fleri tamamla-
mak suretiyle, yani devamli megrubatla yapilabilir, yoksa verilen malzeme kul-

lanilamaz olur.
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Baz1 adlar, yanlarina iki tiirli okunabilecegini gosteren
istifham isareti konmamig olsa bile iki tiirli okunabilir. Su cift
isimler bu kabildendir : Boda - Buda, Berta - Barta, Sziics - Sz6cs,
Simonyi - Somogyi, Keri - Nyiri, Paul - Pavel, v. s.

Tiirkcede ¢ (oku: #s) sesini gostermek igin cs (oku: ¢) sesi
veren bir harf kullanildigindan Racs, Csigan, Koncs, Kocsa v. s.
seklinde gésterilen adlarin yerine Rac, Cigan, Konc, Koca
adlan anlagilmahdir.

Yer adlan i milkiyet eki almaksizin da soyad:i olabilir, buna
gére Kemend, Litas, Duva, Herestyen, Bin v. s. soyadlan Ke-
mendi, Litasi, Duvai, Herestyeni, Beni (Benyi) demektir.

Herszek (oku: hersek) adindan Herceg anlagihr (kargilagtir:
“Hercegovina,, Tiirkce Hersek), Balik adindan Balog, Cse adindan
ise bugiin Cseh seklinde yazilan ad anlagilir.

Bazi siipheli goriinen hallerde, 6zadlarinda olsun, soyadlarinda
olsun adin sik gectigini tahmin ettigim seklini segtim. Mesela
Petko ad1 siyaka yazisinda tipki Benko gibi yazilir. Béyle bir adi
teskil eden harflerle Slovak dil sahasinin yakinhgim géz Oniine
getirerek bu adi hep Petko diye yazdim.

Ozadlarin gevriyazisinda Istvan, Stefan, Isztefan seklini (so-
nuncusu Stefan'in Tiirkce seklidir, Tirk dili kelime baginda
gelen iki konsonanin telaffuzunu baglarina bir i koymakla kolay-
lagtirir), Bodizs, Bodizsar, Barlabas, Menyhar ve Laos (Lajos
yerine) adlarim olduklar1 gibi muhafaza ettim. Buna kargihik
Tiirkge yazihgta her hangi bir nuance veya deZer g6zetmeksizin
sade o zamanki (bugiin artik eskimig) Macar teléffuzuna gére
gosterilen adlarda ashndaki seklin fonetik cevriyazis1 izerinde
israr gostermedim. Béylece Tiirkgesinde hep Mihal oldugu halde
bu adi Mihaly, Tiirkgesindeki Gergel'i Gergely, Alberd’i Albert,
Ferencs'i Ferenc, Vincse'yi Vince v. s. diye yazdim. Ozadlarindan
yapilma soyadlarinda da bu tarzi gézettim.

Garam suyunun Tiirkce sekli olan Gara’yr hep Macar
sekliyle Garam diye yazdim. Duna, Zsitva, Ipoly gibi diger nehir
adlari Tirkcede de hemen hemen Macarcadaki gibi séylenmek-
tedir.

Tiirkgeye Macarcadan gegmis olan &6diing kelimeleri : Soga,
sluga ‘hizmetgi’, biro ‘muhtar’, pap ‘papaz’, mestor ‘usta’, polgar
‘sehirli‘ ersek ‘bagpiskopos‘ v. s. kelimeleri yazilisinda gérdigiim
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gibi, tabil Macar alfabesiyle yazdim ve Macarcadan gegme 6diing
kelime oldugunu gdstermek icin hep tirnak icine aldim.

Esere bir harita ile tahrirden, bastan 8, sondan iki sahife ol-
mak iizere on sahife tipkibasim ilive ettim. Tipkibasimlarin ya-
yinlanmasindan maksat bunlarin kismen eserin kontroliine imkan
vermeleri, kismen de tahrirlerin okunuguna aligtirmak icindir.

Tahrirlerin yayinlanmasina miisaade ederek bu eserin mey-
dana gelmesine imkén verdigi igin Prusya Devlet Kitapsaray: Dogu
Eserleri Dairesine (Preussische Staatsbibliothek, Orientalische
Abteilung, Berlin) bu vesile ile de gergek siikranlarimi sunarim.



